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Installation

To prevent damage to your installation from power surges or static electricity,
it is important that all connected devices are properly grounded.

OSD (On Screen Display)

Package Contents

1 CS1732B/CS1734B 2/4-Port USB
KVMP™ Switch with OSD

2 Custom USB KVM Cable Sets
(CS1732B)

4 Custom USB KVM Cable Sets
(CS1734B)

1 Firmware Upgrade Cable

1 Power Adapter

1 User Instructions
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Support and Documentation Notice
All information, documentation, firmware,
software utilities, and specifications
contained in this package are subject to
change without prior notification by the
manufacturer.

To reduce the environmental impact of
our products, ATEN documentation and
software can be found online at
http://www.aten.com/download/

Technical Support
www.aten.com/support
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Hardware Review @
CS1732B/CS1734B Front View

1. Port Selection Pushbuttons
2. Port LEDs

3. Console Connectors (Audio)
4. USB 2.0 Peripheral Port

CS1732B/CS1734B Rear View

1. Firmware Upgrade Port
2. USB 2.0 Peripheral Port
3. Power Jack

4. Console Port Section

5. KVM Port Section

Hardware Installation @

1. Plug your USB keyboard and USB mouse into the USB Ports located on the unit's
back panel.

2. Plug your monitor into the Console monitor port located on the unit's rear panel and
power on the monitor.

3. Plug your main microphone and speakers into the Console microphone and 2.1
surround sound speaker jacks located on the unit's front panel. The microphone
and speakers plugged into this panel have priority over those plugged into the back
panel.

4. Using a KVM cable set (provided with this package), plug the custom SPHD
connector into any available KVM Port on the switch and plug the accompanying
microphone and speaker connectors into the KVM Port's microphone and speaker
jacks.

Note: 1. The connectors and jacks are color coded and marked with an appropriate
icon for easy installation.
2. Be sure that all the plugs are in the same KVM Port sockets (all in Port 1,
all in Port 2, etc.)..
5. At the other end of the cable:

a) For a USB connection, plug the USB, video, microphone and speaker cables into
their respective ports on the computer.

b) For a PS/2 connection, plug the keyboard, mouse, video, microphone and
speaker cables into their respective ports on the computer. Repeat steps 4 and 5
for any other computers you are connecting up.

6. Plug the power adapter that came with your switch into an AC power source, then
plug the power adapter cable into the switch's Power Jack.

7. Plug your USB peripherals into the USB hub sections on the front and back panels.

8. Turn on the power to the computers

Operation

The CS1732B / CS1734B provides four methods to obtain instant access to any
computer in your installation: Manual, Hotkey, mouse, and OSD.

Hotkey

All Hotkey operations begin by invoking Hotkey Mode. Invoking Hotkey Mode takes
two steps:

1. Press and hold down the Num Lock key

2. Press the minus key

Commutateur KVMP™ USB a 2/4 ports avec OSD CS1732B/CS1734B - Guide de démarrage rapide

Présentation du matériel @
Vue avant

1. Boutons de sélection de port

2. Voyants des ports

3. Ports de console (audio)

4. Port périphérique USB 2.0

Vue arriére

1. Port de mise a niveau du microprogramme
2. Port périphérique USB 2.0

3. Prise d'alimentation

4. Section des ports console

5. Section des ports UC

Installation du matériel @

1. Branchez les cables du clavier USB et de la souris USB sur les ports USB situés a
I'arriére de I'appareil.

2. Branchez votre moniteur sur le port moniteur de la console situé a l'arriére de
I'appareil.

3. Branchez le microphone et les haut-parleurs principaux sur les entrées de console
pour microphone et haut-parleurs Surround 2.1 situées a I'avant de l'appareil. Le
microphone et les haut-parleurs branchés a I'avant de I'appareil ont priorité sur ceux
branchés a l'arriere.

4. Al'aide d'un jeu de cables KVM (fourni avec l'appareil), reliez le connecteur SPHD
personnalisé a un port KVM disponible du commutateur et branchez les connecteurs
du microphone et des haut-parleurs fournis sur les prises correspondantes du port
KVM.

Remarque : 1. Les connecteurs et les prises correspondantes sont identifiables par
un codage couleur et une icone spécifique.
2. Veillez a ce que tous les cables soient branchés sur les mémes
. ports KVM (tous sur le port 1, tous sur le port 2, etc.).
5. A l'autre extrémité du cable :

a) Pour une connexion USB, branchez les cables USB et vidéo ainsi que les cables
du microphone et des haut-parleurs sur leurs ports respectifs de l'ordinateur.

b) Pour une connexion PS/2, branchez le cable vidéo ainsi que les cables du clavier,
de la souris, du microphone et des haut-parleurs sur leurs ports respectifs de
l'ordinateur.

Répétez les étapes 4 et 5 pour tout ordinateur supplémentaire a connecter.

6. Branchez I'une des extrémités du cable de I'adaptateur secteur fourni avec

le commutateur sur une prise de courant, puis I'autre extrémité sur la prise

d'alimentation du commutateur.

7. Reliez les périphériques USB aux sections du concentrateur USB situées a l'avant
et a l'arriére de l'appareil.
8. Allumez les ordinateurs.

Fonctionnement

Le CS1732s / CS1734s offre trois méthodes permettant d'accéder directement a tout
ordinateur de votre installation : manuellement, a I'aide de raccourcis clavier a la souris
ou a l'aide du menu OSD.

Utilisation des raccourcis clavier
Toutes les opérations de raccourcis clavier nécessitent d’abord I'activation du mode de

raccourcis clavier, en procédant comme suit :
1. Appuyez sur la touche Verr num et maintenez-la enfoncée.
2. Appuyez sur la touche « moins ».

Hotkey Summary Table

[Num Lock] + [ [Enter] Brings the KVM, USB hub, and audio focus from the
[-] port that currently has the KVM focus to the next port on
the installation.

[Port ID] | Switches access to the computer that corresponds to
[Enter] that Port ID.

[K] or [U] [Brings only the KVM or USB hub or audio focus from

or [S] the port that currently has it to the next port on the

[Enter] installation.

[Port ID] Brings the KVM or USB hub or audio focus to the

[K] or [U] '

or [S] computer attached to the corresponding port.

[A] [n] Sets the Auto Scan interval to n seconds — where n is a
number from 1-255.

[A] Invokes Auto Scan Mode.

D] Invokes Video DynaSync so the CS1732B / CS1734B
stores the console monitor’s EDID.

[F4] Lists the current OSD settings via the Paste function of
a text editor, including a) Hotkey b) OSD Hotkey c) Port
OS d) Mouse Emulation e) Button Settings

[F5] Performs USB Keyboard and Mouse reset.

[H] Toggles between the default and alternate HSM
invocation keys.

[T] Toggles between the default and alternate OSD

Invocation keys.

Résumé des raccourcis clavier

[Verr num] | [Entrée] Transfére le contréle du commutateur KVM, du

+[-] concentrateur USB et de la fonction audio du port qui
possede actuellement le contréle KVM vers le port suivant
de l'installation.

[ID de port] [ Permet de basculer I'accés vers I'ordinateur correspondant
[Entrée] a cet ID de port.

[K]ou [U] | Transfere uniquement le contréle du commutateur KVM, du
ou [S] concentrateur USB ou de la fonction audio du port ou il se
[Entrée] trouve actuellement au port suivant de I'installation.

[ID de port] | Transfére le contréle du commutateur KVM, du
[K]ou [U] | concentrateur USB ou de la fonction audio sur 'ordinateur

ou [S] connecté au port correspondant.

[A] [n] Définit I'intervalle de commutation automatique a n
secondes — ou n est un nombre situé entre 1 et 255.

[A] Active le mode de commutation automatique.

D] Permet d’activer la fonction DynaSync vidéo de sorte que

le CS1732B / CS1734B sauvegarde les données EDID du
moniteur de console.

[F4] Permet de dresser une liste des parameétres actuels de
I'OSD en utilisant la fonction Coller d’un éditeur de texte,
y-compris les paramétres suivants : a) Raccourci clavier
b) Raccourci clavier OSD c) SE sur port d) Emulation de
souris ) Réglages des boutons

[F5] Permet de réinitialiser la souris et le clavier USB.

[H] Permet de basculer entre les touches par défaut et les
autres touches d'activation du mode de raccourcis clavier.

Mouse
Simply double-click the scroll wheel on the mouse to switch between ports. The mouse
port-switching function allows you to cycle through the ports in sequence.
Note: 1. The default setting for the mouse port switching function is OFF. To enable the
mouse port-switching function, use the OSD.
2. The mouse port-switching function is only supported when Mouse Emulation
is set to ON.

OSD (On Screen Display) ©

The On Screen Display (OSD) is a menu driven method to handle computer control
and switching operations. All procedures start from the OSD Main Screen. To pop up
the Main Screen, tap the Scroll Lock key twice.
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[Verr num] | [T] Permet de basculer entre les touches par défaut et les
+[-] autres touches d'activation de 'OSD.

Souris
Double-cliquez simplement sur la molette de la souris pour changer de port. La

fonction de changement de port de la souris permet de passer successivement d'un
port a l'autre.
Remarque : 1. Par défaut, la fonction de changement de port est désactivée. Vous
pouvez l'activer a I'aide du menu OSD.
2. Cette fonction est uniquement disponible si I'option d'émulation de
souris a été activée.

Menu OSD (On Screen Display) @

L'affichage OSD offre un menu permettant de controler I'ordinateur et les opérations de
commutation. Toutes les procédures s'effectuent a partir de I'écran principal de I'OSD.
Pour afficher I'écran principal, appuyez deux fois sur la touche [Arrét défil].
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CS1732B/CS1734B 2-/4-Port KVMP ™-Switch fiir USB-Konsole mit OSD Kurzanleitung

Hardwareibersicht @

Vorderseitige Ansicht

1. Portauswahl-Drucktasten

2.Port-LEDs

3.Konsolports (Audio)
4.USB-2.0-Anschluss fiir Peripheriegerate

Riickseitige Ansicht

1.Port zur Firmwareaktualisierung
2.USB-2.0-Anschluss fir Peripheriegerate
3.Stromeingangsbuchse
4.Konsolportabschnitt
5.CPU-Portabschnitt

Hardware installieren @

1. Verbinden Sie Ihre USB-Tastatur und —Maus mit den USB-Anschliissen an der
Riickseite des Gerates.

2. Verbinden Sie Ihren Monitor mit dem Monitor-Konsolanschluss auf der
Geraterlckseite.

3. Verbinden Sie das erste Mikrofon und die ersten Lautsprecher mit dem primaren
Mikrofon- und 2.1-Lautsprecher-Konsolanschluss auf der Geratevordereite. Diese
Mikrofon- und Lautsprecherbuchsen haben Prioritat gegeniiber denjenigen, die sich
auf der Ruckseite des Gehauses befinden.

4.Nehmen Sie ein mitgeliefertes KVM-Kabelset zur Hand, und verbinden Sie

den eigenen SPHD-Anschluss mit einem freien KVM-Port am Switch und die

zugehdrigen Mikrofon- und Lautsprecherstecker mit den Anschlissen fiir Mikrofon

Aspectos generales del hardware @

Vista frontal

1.Botones de seleccion de puerto
2.Indicadores LED de los puertos
3.Puertos de consola (audio)

4.Puerto USB 2.0 para periféricos

Vista posterior

1.Puerto para actualizaciones del firmware
2.Puerto USB 2.0 para periféricos
3.Entrada de alimentacion

4.Seccién de puertos de consola
5.Seccion de puertos CPU

Instalacion del hardware @

1.Conecte el teclado USB y el ratén USB a los puertos USB ubicados en el panel
posterior de la unidad.

2.Conecte su monitor al puerto de consola para monitor ubicado en el panel posterior
de la unidad.

3.Conecte el micréfono y los altavoces principales a las entradas de consola para
microfono y altavoces Surround 2.1 ubicadas en el panel frontal de la unidad. El
micréfono y los altavoces conectados al panel frontal tienen prioridad sobre los
conectados al panel posterior.

4.Con un juego de cables KVM (incluido en el paquete), conecte el conector
personalizado SPHD a un puerto KVM disponible del conmutador, y los conectores
del micréfono y de los altavoces a las entradas correspondientes del puerto KVM.

Switch USB KVMP™ a 2/4 porte CS1732B/CS1734B con OSD - Guida rapida www.aten.com

Panoramica sul’hardware @

Visione anteriore
1. Pulsanti di selezione della porta

2.LED della porta
3.Porte console (Audio)

4.Porta USB periferica

Visione posteriore
1.Porta per aggiornamento firmware

2.Porta USB periferica

3.Presa d’alimentazione

4.Sezione della porta di collegamento alla console
5.Sezione della porta di collegamento alla CPU

Installazione dell'hnardware ©

1.Collegare la tastiera ed il mouse USB alle porte USB poste sul pannello posteriore
del dispositivo.

2.Collegare il monitor alla porta Console per il monitor della console posta sul pannello
posteriore del dispositivo.

3.Collegare il microfono e gli altoparlanti alle prese del microfono e degli altoparlanti
surround 2.1 della console poste sul pannello anteriore del dispositivo. I microfono e
gli altoparlanti collegati a questo pannello hanno la precedenza su quelli del pannello
posteriore.

4.Con un cavo KVM (in dotazione) collegare il connettore SPHD personalizzato ad
una qualsiasi porta KVM disponibile sullo switch e collegare i connettori degli acclusi

und Lautsprecher am KVM-Port.
Hinweis: 1. Die Buchsen und Stecker sind farblich und mit einem Symbol
gekennzeichnet.
2. SchlielRen Sie alle zusammengehdrige Stecker an dieselben KVM-Ports
an (also alle an Port 1, alle an Port 2 usw.).
5.Am anderen Ende des Kabels:
a)Bei Verwendung einer USB-Verbindung: schlieRen Sie den USB-, Monitor-,
Mikrofon- und Lautsprecherstecker an die jeweiligen Anschlisse am Computer an.
b)Bei Verwendung einer PS/2-Verbindung: schlieBen Sie den Tastatur-, Maus-,
Mikrofon- und Lautsprecherstecker an die jeweiligen Anschliisse am Computer an.
Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5 fir alle weiteren Computer, die Sie anschlieRen
mdchten.
6. Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil mit einer stromfiihrenden Steckdose und
anschlieBend mit der Netzeingangsbuchse am Switch.
7.SchlieRen Sie lhre USB-Peripheriegerate an den USB-Hub auf der Vorder- und
Ruckseite an.
8. Schalten Sie Ihre Computer ein.

Bedienung

Der CS17328 / CS1734s bietet drei verschiedene Mdglichkeiten, die Konsole umgehend
auf einen anderen Computer zu legen: Manuell, Uber Hotkey-Tastenkombinationen tber
die maus, und Uiber das OSD-Mendi.

Hotkey-Bedienung

Fir die Bedienung Uber Hotkey-Tasten miissen Sie zunachst den Hotkey-Modus
aktivieren. Zum Aktivieren des Hotkey-Modus miissen Sie zwei Schritte durchfiihren:
1. Halten Sie die Taste Num gedrtickt.

2. Driicken Sie die Taste Minus.

CS1732B/CS1734B Conmutador KVMP™ de 2/4 puertos con USB y menu en pantalla Guia rapida

Nota: 1. Los conectores y las entradas correspondientes llevan el cédigo de color
estandar, ademas de un icono para su identificacion.
2. Asegurese de que todos los cables estén enchufados en los mismos
puertos KVM (todos en el puerto 1, todos en el puerto 2, etc.).
5.En el otro extremo del cable:

a) Para una conexiéon USB, conecte los cables USB, grafico asi como los cables del
micréfono y de los altavoces a los puertos correspondientes del ordenador.

b) Para una conexion PS/2, conecte el cable grafico asi como los cables del teclado,
del raton, del micréfono y de los altavoces a los puertos correspondientes del
ordenador.

Repita los pasos 4 y 5 para los demas ordenadores que vaya a conectar.

6.Conecte el adaptador de alimentacion incluido a una toma eléctrica y el cable del
adaptador a la entrada de alimentacion del concentrador.

7.Conecte sus periféricos USB a las secciones del concentrador USB ubicadas en los
paneles frontal y posterior.

8.Encienda los ordenadores.

Funcionamient

El CS17328 / CS1734s propone tres métodos para acceder directamente a cualquier
ordenador de su instalacion: manualmente, mediante teclas de acceso directo
mediante el ratén y mediante el menu OSD.

Manejo con teclas de acceso directo

Todas las operaciones relacionadas con teclas de acceso directo requieren que
primero cambie al modo de teclas de acceso directo. Para activar el modo de teclas de
acceso directo:

1. Mantenga pulsada la tecla Blog Num.

2. Pulse la tecla Menos.

microfono e diffusori alle prese per il microfono e per i diffusori della porta KVM.
Nota: 1. | connettori e le prese hanno colori diversi e sono contrassegnati da
un’apposita icona per facilitare I'installazione.
2. Assicurarsi di connettere gli spinotti alle prese della stessa porta KVM (tutti
nella porta 1, tutti nella porta 2 ecc.)
5.All'altra estremita del cavo:
a) Per una connessione USB, inserire i connettori USB e video, il microfono e i
diffusori nelle rispettive porte sul computer.
b) Per una connessione PS/2, inserire i connettori della tastiera, del mouse e del
video, del microfono e dei diffusori nelle rispettive porte sul computer.
Ripetere i punti 4 e 5 per ogni ulteriore computer da installare.
6.Inserire il cavo dell'alimentatore in dotazione in una presa di corrente, quindi inserire
il cavo dell'alimentatore nella presa d’alimentazione dello switch.
7.Collegare le periferiche USB alla sezione hub USB posta sul pannello anteriore o
posteriore.
8.Accendere i computer

Funzionamento

I CS1732B / CS1734B offre tre metodi per accedere istantaneamente ai computer:
Manuale, tasto di scelta rapida, mouse, ed OSD.

Funzionamento dei tasti di scelta rapida

Tutte le operazioni con i tasti di scelta rapida iniziano con la selezione della Modalita
tasti di scelta rapida. La selezione della Modalita tasti di scelta rapida si svolge in due
fasi:

1. Premere e tenere premuto il tasto Bloc Num.

2. Premere il tasto meno (-).

Hotkey-Ubersichtstabelle

[Num [Enter] Schaltet den KVM, den USB-Hub und die Audiosignale von
Lock] + [-] dem Port, auf dem aktuell der KVM liegt, auf den nachsten
Port der Installation um.

[Port-ID] Schaltet auf den Computer um, der an diesen Port
[Enter] angeschlossen ist.

[K] oder Schaltet nur den KVM oder USB-Hub oder die Audiosignale
[U] oder von dem Port, auf dem aktuell die Signale liegen, auf den
[S] [Enter] | Nachsten Port der Installation um.

Port-ID
{K]ooder] Schaltet den KVM oder die USB- oder die Audiosignale
auf den Computer um, der mit dem entsprechenden Port

{LSJ]] oder verbunden ist.

[A] [n] Setzt das Intervall fir die automatische Portumschaltung
auf n Sekunden, wobei n fiir eine Zahl zwischen 1 und 255
steht.

[A] Startet die automatische Portumschaltung.

D] Aktiviert die Video DynaSync-Funktion, damit der CS1732B
/ CS1734B die EDID des Konsolmonitors speichert.

[F4] Gibt die aktuellen OSD-Einstellungen uber die Funktion
Einfliigen in einem Texteditor wieder, einschlieBlich a)
Hotkey b) OSD-Hotkey c) Betriebssystem des am Port
angeschlossenen Computers d) Mausemulation e)
Tasteneinstellungen

[F5] Setzt die USB-Tastatur und —Maus zuriick.

[H] Schaltet zwischen den vordefinierten und den alternativen

Hotkey-Aktivierungstasten um.

Resumen de las teclas de acceso directo

[Blog [Intro] Pasa el control KVM, el concentrador USB y las sefiales de
Num] + [-] audio del puerto que actualmente lleva el control KVM al
puerto siguiente de la instalacion
[It?e(:t%l] Da acceso a la computadora a la que le corresponde el ID
Flntro] de puerto seleccionado.

[K]o [U] o | Pasa solamente el control KVM o el concentrador USB o
[S][Intro] [ las sefales de audio del puerto que lo lleva actualmente al
puerto siguiente de la instalacion.

[ID de Pasa el control KVM o el concentrador USB o las sefiales
puerto] [K] | de audio a la computadora que esta conectada al puerto
o[U]o[S] [correspondiente.

[A] [n] Establece el intervalo de conmutaciéon automatica en n
segundos, siendo n un numero entre 1y 255.

[A] Activa el modo de conmutacion automatica.

[D] Activa la funcién Video DynaSync para que el CS1732B /
CS1734B almacene el EDID del monitor de consola.

[F4] Muestra una lista de los ajustes OSD a través de la funcién

Pegar de un editor de textos, incluyendo a) tecla de
acceso directo b) tecla de acceso directo del ment OSD c)
sistema operativo de la computadora conectada al puerto
d) emulacion del mouse e) configuracion de teclas

[F5] Reinicia el teclado y el mouse USB.

[H] Alterna entre las teclas estandar o alternativa para invocar
el modo de teclas de acceso directo.

Tabella di riepilogo dei tasti di scelta rapida

[Bloc Num] | [Invio] Trasferisce il controllo KVM, hub USB e audio dalla
+[-] porta che attualmente possiede il controllo KVM a quella
successiva nell'installazione.

[ID della . , .
orta] Trasferlsce I'accesso sul computer corrispondente a
Flnvio] quell’lD della porta.

[K]lo [U] o | Trasferisce solo il controllo KVM oppure hub USB
[S] [Invio] | oppure audio dalla porta attuale a quella successiva
nell’installazione.

“Eniﬂ?] ° Trasferisce il controllo KVM oppure hub USB oppure audio

p al computer collegato alla relativa porta.

[Ulo[S]

[A] [n] Imposta lintervallo di commutazione automatica su n
secondi — dove n & un numero compreso fra 1 e 255.

[A] Richiama la modalita Commutazione automatica.

D] Richiama Video DynaSync in modo che il CS1732B /
CS1734B memorizzi 'EDID del monitor.

[F4] Elenca le attuali impostazioni OSD tramite la funzione
Incolla di un editor di testo, comprese le impostazioni a)
Tasto di scelta rapida b) Tasto di scelta rapida OSD c)
Sistema operativo del computer collegato alla porta d)
Emulazione del mouse e) Impostazione pulsanti.

[F5] Reimposta mouse e tastiera USB.

[H] Passa dal tasto di attivazione dei tasti di scelta rapida

(HSM) predefinito a quello alternativo e viceversa.

[Num [T
Lock] + [-]

Schaltet zwischen den vordefinierten und den alternativen
OSD-Aktivierungstasten um.

M)g;gﬁ(licken Sie auf die Rolltaste der Maus, um zwischen den Ports umzuschalten.
Uber diese Portumschaltung per Maus kénnen Sie zwischen den Ports der Reihe nach
umschalten.
Hinweis: 1. StandardmaRig ist die Portumschaltung per Maus deaktiviert. Die
Portumschaltung per Maus kénnen Sie Giber das OSD-Men( aktivieren,
2. Die Portumschaltung per Maus funktioniert nur, wenn die Mausemulation
aktiviert wurde.

OSD (On Screen Display) ©

Das OSD-Meni ist ein Bildschirmmendi, Gber das Sie die Computer und den Switch
bedienen kénnen. Alle Funktionen werden Uber das OSD-Menii aufgerufen. Um das
OSD-Hauptment zu 6ffnen, driicken Sie zweimal die Taste [Rollen].
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[Blog [T Alterna entre las teclas estandar o alternativa para invocar
Num] + [-] el menu OSD.
Ratén

Haga simplemente doble clic en el rodillo del ratén para cambiar de puerto. La funcion
de conmutacién de puertos del ratén le permite alternar secuencialmente entre les
puertos.
Nota: 1. Por defecto, la funcion de conmutacién de puertos del raton esta desactivada.
Puede activarla mediante el menu del OSD.
2. Esta funcioén sélo esta disponible si la opcién de emulacion de ratén esta
activada.

Menu OSD (On Screen Display) @

El ment OSD en pantalla permite controlar las funciones y la conmutacién del
ordenador a través de un menu. Todos los procedimientos tienen su origen en la
pantalla principal del OSD. Para acceder a la pantalla principal, pulse dos veces la
tecla [Bloq Despl].

[Bloc Num] [ [T] Passa dal tasto di attivazione OSD predefinito a quello
+[-] alternativo e viceversa.

Mouse
Semplicemente fare doppio clic con la rotellina del mouse per commutare le porte. La
funzione di commutazione delle porte del mouse consente di passare in sequenza le
porte.
Nota: 1.La impostazione predefinita per la funzione di commutazione delle porte del
mouse & OFF. Per abilitare la commutazione delle porte del mouse, utilizzare
'OSD.
2. La funzione di commutazione delle porte del mouse & supportata solamente
quando Emulazione mouse € impostata su ON.

OSD (On Screen Display) ©

El menu OSD en pantalla permite controlar las funciones y la conmutacién del
ordenador a través de un menu. Todos los procedimientos tienen su origen en la
pantalla principal del OSD. Para acceder a la pantalla principal, pulse dos veces la
tecla [Bloq Despl].
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O630p obopynoBaHus @
Bua cnepeau

1. KHonku BbiGOpa nopTa

2. VlnamkaTtopbl nopToB

3. Pasbembl koHCOMM (3BYK)

4. Mopt USB 2.0 anst nepudepuitHbIx yCTPOUCTB

Bup c3aam

1. MNopT 06HOBNEHWS NPOLLNBKU

2. Mopt USB 2.0 ans nepudepunitHbIX yCTPONCTB
3. MHe3n0 nuTaHus

4. ObnacTb NOPTOB KOHCOMU

5. O6bnactb noptoB KVM

YctaHoBKka ©

1. MopkntounTe kNasmatypy u Meiwb USB k nopram USB, pacnonoxeHHbIM Ha 3agHen
naHenu ycTpomncTea.

2. MoaknoymMTe MOHUTOP K MOPTY MOHUTOPA KOHCOMWU Ha 3afiHel NaHenu ycTponcTea v
BKITOUMTE MOHUTOP.

3. MNopakntounte 0CHOBHOM MUKPOMOH 1 AUHAMMKM K rHE34aM MUKPOoHa U AMHAMUKOB
cucTeMbl 06bEMHOro 3By4aHus 2.1 KOHCOMNM Ha NWLIEBON NaHenn yCTponcTaa.
MUKPOMOH 1 ANHAMMKKM, NOAKITHOYEHHbIE K NIMLEBOI NaHenu, uMetot 6onee BbICOKMIA
NPUOPUTET MO CPaBHEHWE C TEMU, KOTOPbIE MOAKMIOYEHDI K 3a[iHe NaHenu.

4. Vcnonb3dys komnnekt KVM-kabener (BXoauT B KOMMNEKT NOCTaBKK), NOAKMIOUYNTE
opurmHanbHbii pasbem SPHD k nto6omy goctynHomy KVM-nopty nepekntovarens,

1 NOAKIIYMTE MayLLMe BMECTe C HUM pasbeMbl MUKPOOHA U AMHAMUKOB K rHE34aM
mukpodoHa n auHammnkos KVM-nopTa.
MpumeyaHue. 1. Pasbembl U rHeafa 0603HaYeHb! LBETaMV 1 COOTBETCTBYIOLLUM
3Ha4YkaMu anst yaobcTea yCTaHOBKY.
2. Y6eguTech, YTO BCE pa3beMbl MOAKIOYEHbI B COOTBETCTBYHOLLME
rHesga KVM-noprta (Bce B nopT 1, BCe B MOPT 2 U T. M.).
5. Ha ppyrom koHue kabensi:
a) Ecnu TpebyeTca nogkntoveHne USB, nogkntounTe kabenu USB, Buaeo,
MUKPOHOHA U AMHAMUKOB K COOTBETCTBYIOLLMM MOPTaM KOMIMbIOTEPA.
b) Ecnu Tpebyetcsa nogkntouenune PS/2, nogknioumTe kabenu knaBmaTypbl, MbiLLn,
BMAE0, MMKPOPOHA 1 AVHAMMKOB K COOTBETCTBYIOLLMM NOpTam KommbloTepa.
MoBTopuTe Warn 4 n 5 Ans Bcex NoAKNoYaeMbIX KOMMNbIOTEPOB.
6. MoakntounTe aganTep NMTaHUS M3 KOMMNMEKTa NOCTaBKU NepeknoyaTens K
MCTOYHMKY MEPEMEHHOIO TOKA, MOCHE Yero NnoakroumTe kabernb ajgantepa nuTaHus
K THE3Zly NMUTaHWS NepeksyaTens.
7. Mopkniounte nepudepuiiHble yctporictea USB k cooTBeTCTBYOWMM 06GnacTsm
KoHUeHTpaTopa USB Ha nuueBol 1 3aHel naHensix.
8. BkntounTe NUTaHMe BCEX KOMMbIOTEPOB.

Pabota

CS1732B/CS1734B obecneunBaet YeTbipe crnocoba nonyyeHns MrHoBEHHOro AocTyna
K Mio6oMy KOMMbIOTEPY BaLLel CUCTEMbI: BPYUHYHO, FOpsiuMe KNaBuLLM, Mbillb 1
3KpaHHOe MeHHo.

Fop;ltme KnaBuliun

[lns ncnonb3oBaHUsA ropsumx Knaeumi TpebyeTca BKMIOUNTL PEXVM rOPsAYMX KNaBuLL.
BknitoyeHne pexvma ropsumnx Knasuil OCYLLECTBNSETCA 3a [Ba Lara:

1. Haxwmute n yaepxmaiite knasmwy Num Lock.

2. Haxkmute knaBuLly ¢ MUHYCOM.

CBopgHas Tabnuua ropsa4ux KnaBuL

[Num [Beoa]
Lock] + [-]

MepeHoc dokyca KVM, koHueHTpaTopa USB un
3ByKa C nopTa, Ha koTopom dokyc KVM HaxoguTtcs B
HaCTOALLMN MOMEHT, Ha CrieAyoLwyin NOpT CUCTEMBI.

[Homep nopTa] | MepekntoyeHne AocTyna Ha KOMMbIOTEP,
[Beoa] COOTBETCTBYIOLLMIA JAHHOMY HOMEpY nopTa.

[K] nnm [U] MepeHoc dokyca Tonbko KVM, koHueHTpaTopa USB
unu [S] [Beopa] | v 3ByKa C NopTa, Ha KOTOPOM (hOKYC HAXOANTCA B
HaCTOALMIA MOMEHT, Ha CreayroLWniA NOPT CUCTEMBI.

[Homep nopra] | Meperoc dokyca KVM, koHueHTpaTtopa USB unm 3syka

[K] v [U] Ha KOMMbIOTEP, MPUCOEANHEHHBIN K COOTBETCTBYIOLLEMY

unu [S] nopry.

[A] [n] 3afaHune Ans aBTOCKaHMPOBaHUSI UHTEpBana n cekyHn
—rae n siBnsietcs yucnom ot 1 go 255.

[A] BbI30B pexumMa aBTOCKaHMpPOBaHMS.

D] Bbi3os Video DynaSync, B peaynbrate yero CS1732B /
CS1734B coxpaxsieT Homep EDID moHuTOpa KoHconu.

[F4] OT0bpaxkeHWe TEKYLLUX HACTPOEK SKPAHHOTO MEHHO C
MOMOLLbI0 (OYHKLIMM BCTABKM TEKCTOBOIO pedakTopa,
BKITIOYast @) ropsiyyto knasuly, 6) ropsyyto KnasuLLy
3KpaHHOro MeHto, B) nopt OC, r) aMynsiLunio Mbllun, A)
HaCTPOWKN KHOMOK

[F5] C6poc knaBuatypbl 1 Ml USB.

[Num [H] MepekntoveHne mexagy ctaHaapTHbIMU 1
Lock] + [] anbTepHaTUBHBLIMK KNaBuLLAMK BbI30Ba pexnma
HaCTPOMKM ropsiumxX KrnaBuLL.
[T] MepekntoveHne mexay ctaHaapTHbIMU 1
ansTepHaTUBHBLIMW KNaBuLLAMK BbI30Ba 9KPaHHOTO
MEHHO.
Mbiwb

MpocTo LWenkH1Te ABaXabl KONECUKO NPOKPYTKM MbILLK, YTOGbI NEePEeKNoUNTLCS MeXay
noptamu. PyHKLUMA NePeKnioveHNs NOPTOB C MOMOLLbIO MbILLM MO3BONSET MEHATL
nopTbl NocneaoBaTenbHO.
Mpumeyanume. 1. Mo ymonyaHuio yHKUMS NepeknoYeHnsi NOPTOB € NMOMOLLbIO MbILLIN
BbIKIMIOYeHa. YTO6bI BKNIOUNTE (DYHKLIMIO MEPEKITIOYEHUSI MOPTOB C
NOMOLLbIO MbILLW, BOCMOMNb3YWTECh 3KPAHHBIM MEHIO.
2. OYHKUWSI NepekriodeHns NopPTOB C MOMOLLbIO MbILLIN NOAAEPXUBAETCS
TOMbKO B TOM Crlyvae, eCru BKIOYEHa 3MYNALMS MbILLN.

OSD (3kpaHHOEe M€eHI0) @

OkpaHHoe MeHio (OSD) npeacTaBnsieT coboi 0OCHOBaHHbIN Ha UCMOSb30BaHUM MEHIO
MeToZ yNpaBrieHNst KOMMNbIOTEPAaMK U NepekIioYeHns mexay HuMmn. Bece npoueaypebl
HaUYMHAIOTCA C IMaBHOMO 9KPaAHHOTO MeHH0. [11s BbI30Ba [MaBHOMO dKpaHa HaxmMuTe
naxabl knasuwy Scroll Lock.
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KopoTkuii nocibHmk kopuctyBada 2/4-noptoBoro USB KVMP ™-nepemukada

Ornap obnagHaHHA ©

Burnsapg cnepeny

1. KHonku BMGOpy nopty

2. lHgukaTopm nopTis

3. 3’egHyBavi koHconi (3BYK)

4. MNopt USB 2.0 anst nepudepinHnx npuctpois

Burnag 3sany

1. TopT ANa OHOBREHHsI MiKkponporpamu

2. Mopt USB 2.0 ans nepudepiiHnx npucTpois
3. MHI3O0 XMBNEHHS

4. ObnacTb NopTiB KOHCONI

5. O6bnacTtb noptis KVM

BcTaHoBneHHS ©

1. Migkntovite knasiatypy Ta muwy USB go noptie USB Ha 3aaHil naHeni npuctpoto.

2. MigkntoYiTb MOHITOP A0 MOPTY MOHITOpPa KOHCONMI Ha 3a4HiN NaHeni NpUCTpoto Ta
YBIMKHITb MOHITOp.

3. MiaKntoYiT OCHOBHUIA MIKPOMOH Ta AMHAMIKM Y BiANOBIAHI rHi3aa MIKPOOHY Ta
AVHaMIKiB cucTeMmn 06’eMHOro 3ByKy 2.1 KOHCONI Ha NULBOBIA NaHeni NPUCTPOLo.
MikpodhoH Ta guHaMiku, yBIMKHEHI Ha NMULBOBIN NaHeni, MatoTb BinbLL BUCOKMI
npiopuTeT, aHiX Ti, Lo MigKMYeHi A0 3a4HbOI NaHeni.

4. CropucTaBLunck Habopom KVM-kabenis (HagaeTbcst B JaHOMY KOMMNNEKTI),
nigknoyiTh opuriHanbHUin 3'egHyBad SPHD no 6yab-akoro goctynHoro KVM-nopty
nepemMuvkava, nicns 4Yoro NigKMoYiTe A0AaTKOBI 3'€AQHYyBayi MiKpOOHY Ta AMHaMIKIB
y BiANOBiAHI rHi3ga mikpodpoHy Ta AvHamikis KVM-nopty.

nosHa4kamu, o6 NonermT BCTAHOBMNEHHS.
2. O6oB'A3k0BO Nepe.ipTe, Wob yci 3'egHyBavi bynu nigkntoyeHi y rHisga
ogHoro KVM-nopTty (yci y noptT 1, yciy nopt 2 T. n.).

5. Ha iHwomy kiHui ka6ento:

a) AKwo BMKOPUCTOBYETLCA NigkntodeHHs USB, nigkntovite kabeni USB, Bigeo,
MiKpodpoHy Ta AvMHaMIKiB y BiANOBIAHI NOPTV KOMM'lOTEPa.

b) Akwo BUKopMcTOBYETLCS NigkntoveHHs PS/2, nigknioviTb kabeni knasiaTypw,
MULLI, BiAeo, MIKpOOHY Ta AnHaMIKiB y BIiANOBIAHI NOPTW KoMM'toTepa.

MoBTOPITL KPOKKM 4 Ta 5 ANs BCiX iHWMX KOMMN'IOTEPIB, LLO MiAKMOYaTbCs.

6. MigkntoyiTb aganTep XUBMEHHS, WO HaJaeTbCA Y KOMMMEKTi 3 NepeMukayem, y
[PKeperno XWBIIEHHS! 3MIHHOTO CTPYMY, MiCNs YOro MiaknioYiTe kabens agantepa y
THI3A0 XMBINEHHS Nepemukaya.

7. Migkntodite nepudepinHi npuctpoi USB oo obnactei koHueHTpaTtopa USB Ha
TNULBOBIV Ta 3aHil NaHensax.

8. YBIMKHITb >XVBMNEHHS yCix KOMM'loTepiB.

PoboTta

CS1732B/CS1734B nponoHye 4oTupu cnocobu oTpuMaHHs MUTTEBOMO JOCTYNY A0
6yAp-AKOro KOMM'loTepa BaLLIOi CUCTEMM: PYYHWUI, CNIOMYYEHHS KNaBill, MuLLa Ta
eKkpaHHe MeHIo.

Cnony4eHHs Knasil

[Ins BUKOpWCTaHHA cnonyyeHb knasiw Tpeba crnoyaTtky YBIMKHYTU PEXUM CnomnyyYeHb
Knagiww. [N BUKMMKY PEXUMy Crony4veHb knasiw Tpeba BUKOHATW ABa KPOKU:

1. HaTucHiTb Ta yTpumyiiTe knasiwy Num Lock.

2. HatucHiTb knasilly 3 MiHycoM.

3BegeHa Tabnuus cnony4eHb Knasiw

[Num [BBeaeHHs]
Lock] + [-]

MepeHeceHHs dokycy KVM, koHueHTpaTopa USB Ta
3BYKY 3 MOPTY, Ha sikomy cokyc KVM 3HaxoanTbes Ha
OaHWNA MOMEHT, Ha HAaCTYMHWI NOPT CUCTEMM.

[Homep nopty] | MepemukaHHs 4ocTyny Ha Komm'loTep, LWO BignoBigae
[BBeneHHsi] BBEJEHOMY HOMEpY MopTy.

[K] a6o [U] MepeHeceHHs dokycy nuwe KVM, koHueHTpaTopa USB
a6o [S] abo 3ByKy 3 MOPTY, Ha AKOMY (POKYC 3HaXOANTLCA Ha
[BBeneHtsi] [aHUA MOMEHT, Ha HaCTYMHWIA MOPT CUCTEMM.

[Homep nopty] | MeperecenHs dokycy KVM, koHueHTpaTtopa USB

[K] a6o [U] ab0 3ByKy Ha MigKNOYEeHW 40 BiANOBIAHOTO NOpPTY

abo [S] komn'toTep.

[A] [n] BcTaHoBneHHst Ans aBTocKaHyBaHHS iHTepBany n
cekyHa, — Ae n € yucnom Big 1 go 255

[A] BUKNWK pexmmy aBToCKaHyBaHHS.

[D] Buknuk cpyHkuii Video DynaSync, o aossonsie CS1732B/
CS1734B 36epertv Homep EDID moHiTopa koHconi.

[F4] Bino6paxeHHs1 NOTOYHMX HanalTyBaHb €KPaHHOrO
MEHIO 3a OMOMOroK (OYHKLii BCTaBKM TEKCTOBOIO
penakTopa, BKIOYHO 3 @) CronyyYeHHs knasil, 6)
Cromny4eHHs Knaeilw ekpaHHOro meHto, B) nopt OC, r)
emMynsauis MULWI, ) HanawTyBaHHA KHOMOK.

[F5] CkupaHHs knasiatypu 1a muwi USB.

[Num [H] [NepemMuKkaHHsi MiXX CTaHAAPTHUMW Ta anbTepHaTUBHUMU
Lock] + [] KnaBillamu BUKIMKY PEXUMY HanaluTyBaHHS CnonyvyeHb
KnasiL.
[T] MNepeMukaHHs Mk CTaHAAPTHUMU Ta anbTepHaTUBHUMUN
Knasillamu BUKIMKY EKPAHHOMO MEHHO.
Mwuwa

MpocTo knauHiTk ABiYi KOMILLATKO NPOKPYYyBaHHSA MULLI, W06 NepenTn Ha iHWniA

nopT. ®YHKLis NnepemMmnKaHHs MopTiB 3a AOMOMOIOK MULLI JO3BOSSIE MIHATM NOPTH

nocnigoBHO.

Mpumitka. 1. 3a NnpoMoBYaHHAM (PYHKLS NepeMUKaHHSA NOPTIB 3@ JONOMOroK MULL
BUMKHeHa. LLlo6 yBiMKHYTM byHKLIiIO NepemyKaHHsi MopTiB 3a JOMNOMOTo
MULLI, CKOPUCTANTECH EKPAHHUM MEHIO.

2. ®yHKLUiA nepeMyKaHHsa NopTiB 3a AONOMOrOK MULLI NIATPUMYETLCSA NuLLe

AKLLIO YBIMKHEHO eMYIAL0 MULL.

OSD (ekpaHHe MeHI0) @

EkpaHHe mMeHto (OSD) sBnsie coboto 3aCHOBAHWI Ha BUKOPUCTaHHSA MEHIO MeToq
KepyBaHHS KOMM'loTepamu Ta NepeMuKaHHA Mk HUMK. Yci npoLieaypy NoYMHaTLCA 3
rONIOBHOTO eKpaHHOro MeHto. LLlo6 BiAKpUTU rornoBHWIA ekpaH, ABiYi TOPKHITLCA KNaBiLui
Scroll Lock.

Mpuwmitka. 1. 3'egHyBavi Ta rHisga no3HaveHi BignoBigHUM KONIbOPOM Ta
Guia de Inicio Rapido do Comutador KVMP™ USB de 2/4 portas com OSD www.aten.com

Revisdo do hardware @

Vista frontal

1. Botdes de selegao de portas

2. LEDs das portas

3. Conectores para console (audio)
4. Porta para periféricos USB 2.0

Vista traseira

1. Porta de atualizacao de firmware
2. Porta para periféricos USB 2.0
3. Conector de energia

4. Segao das portas do console

5. Secao das portas KVM

Instalagao o

. Conecte o teclado e o mouse USB as portas USB localizadas no painel traseiro da
unidade.

2. Conecte o monitor a uma porta de monitor do console localizada no painel traseiro
da unidade e ligue o monitor.

3. Conecte o microfone principal e as caixas de som principais nos conectores de
microfone e de caixas de som surround 2.1 do console, localizados ao painel
frontal da unidade. O microfone e as caixas de som conectadas a este painel terdo
prioridade em relagdo aquelas conectadas ao painel traseiro.

4. Usando um conjunto de cabos KVM (incluso na embalagem), ligue o conector
SPHD personalizado a qualquer porta KVM disponivel do comutador, em seguida
ligue os conectores de caixa de som e microfone as portas KVM correspondentes.
Observagao: 1. Os conectores e encaixes sdo codificados por cor e marcados com

uma imagem apropriada para facilitar a instalagao.
2. Certifique-se de que todos os conectores estejam nos mesmos
encaixes de porta KVM (todos em Porta 1, todos em Porta 2, etc.).
5. Na outra ponta do cabo:
a) Para conexé@o USB, conecte os cabos de video, microfone, caixas de som e USB
nas respectivas portas do computador.
b) Para conexdo PS/2, conecte os cabos de teclado, mouse, video, microfone e
caixas de som nas respectivas portas do computador.
Repita as etapas 4 e 5 para quaisquer outros computadores que vocé esteja
conectando.
6. Conecte o adaptador de energia fornecido com seu comutador em uma fonte
de energia AC apropriada; conecte em seguida o cabo adaptador de energia no
conector de energia do comutador.
7. Conecte seus periféricos USB as seg¢bes de hub USB nos painéis frontal e traseiro.
8. Ligue os computadores

Operagao

O CS1732B / CS1734B fornece quatro métodos para obter acesso instantaneo a
qualquer computador da instalagdo: Manual, tecla de acesso, mouse e interface de
tela.

Operacao por teclas de acesso

Todas as operagdes por teclas de acesso comecam ao invocar o Modo de Teclas de
Acesso. Invocar o Modo de Teclas de Acesso divide-se em duas etapas:

1. Mantenha pressionada a tecla Num Lock

2. Pressione a tecla "menos"

Tabela de resumo de Teclas de Acesso

[Num [Enter]
Lock] + [-]

Muda o controle KVM, o hub USB e os sinais de dudio
da porta que atualmente tem o controle KVM para a
proxima porta na instalacéo.

[ID da porta] Muda o acesso para o computador correspondente a ID

[Enter] da porta.
[K], [U] ou[S] | Muda apenas o controle KVM, ou o hub USB ou os
[Enter] sinais de audio da porta que atualmente o(s) tem para a

proxima porta na instalagao.

HP] gj [pl?]rt:l} Muda o controle KVM, ou o hub USB ou os sinais de

audio para o computador ligado a porta correspondente.

[S]

[A] [n] Define o intervalo de comutagéo automatica como n
segundos, onde n € um nimero de 1 a 255.

[A] Invoca o modo de comutagéo automatica.

[D] Invoca o Video DynaSync para que o CS1732B / CS1734B
armazene o EDID do monitor do console.

[F4] Lista as configuragdes de interface de tela atuais pela
fungdo Colar de um editor de texto, incluindo a) Teclas
de acesso b) Teclas de acesso da interface de tela c)
Sistema operacional do computador ligado a porta d)
Emulagéo do mouse e) Configuragdes de botdes

[F5] Reinicializa o mouse e o teclado USB.

[H] Alterna entre as teclas de invocagéo do HSM (Modo de

teclas de acesso) padrao e alternativa.

[Num [T] Alterna entre as teclas de invocagdo da interface de tela
Lock] + [-] padréo e alternativa.
Mouse

Simplesmente clique duas vezes com o botdo da roda do mouse para comutar entre
as portas. A fungao de comutagdo do mouse permite alternar entre as portas em
sequéncia.

Observacgao: 1. A configuragao padrao da fungdo de comutagdo de portas é
DESATIVADO. Para habilitar a fungdo de comutagao de portas com o
mouse, use a interface de tela.

2. A fungédo de comutagdo de portas com o mouse é suportada apenas
quando a emulagédo de mouse estiver ATIVADA.

Interface de tela @

Alinterface de tela € um método orientado a menus que possibilita lidar com operagdes
de controle de computadores e comutag&o. Todos os procedimentos comegam a partir
da tela principal da interface de tela. Para abrir a tela principal, pressione a tecla Scroll
Lock duas vezes.
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